
SAINTS CYRIL AND METHODIUS 
ROMAN CATHOLIC CHURCH 

215 Hill Street, Boonton, New Jersey 
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ASCENSION  

of the Lord 
While he blessed them, he parted from them and was carried up into heaven. 
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May 21, 2023

SAINTS CYRIL AND METHODIUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139

Email: stcyrilboonton@yahoo.comWebsite: www.stscm.org

www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc

Office: 973-334-0139 • Tuesdays and Fridays 9am-2pm

SERVED BY:

Parish Administrator _______ Fr. Łukasz Iwańczuk
Parish Trustees _______________ Zbigniew Surdyka

_____________________________ John Bonsiewich

Admin. Assistant/Bookkeeper ____ Natalia Juszczak

Organist ________________ Stanisław Nestorowicz

Lector Coordinator _____________ Jolanta Dzięgiel
Cultural Coordinator _____________ Bożena Kopeć
Decoration Coordinator ________ Elżbieta Gancarz

Sunday Collection Coordinator ______ Beata Rębisz
Religious Education __________ Bogusława Maciąg
Parish Website _______________Marek Gromadzki

Parish Weekly Bulletin ________ Agnieszka Wilkins

Youth Protection Coordinator __________________

________________________ Fr. Łukasz Iwańczuk

HOLY MASSES

Sunday Masses:

Saturday (Vigil Mass) ______________________ 5:00 pm (ENG)

Sunday __________ 9:00am (ENG); 10:30am and 6:30pm (POL)

Weekday Masses:

Monday, Thursday ________________________ 9:00 am (POL)

Wednesday, Friday ________________________ 6:30 pm (POL)

Novena to Our Lady of Perpetual Help_______Wed. after Mass

Holy Days _______________________________ As Announced

CONFESSION

Every Saturday ___________________________ 4:30 - 4:50 pm

First Friday of the Month Confession _________ 5:30 - 6:20 pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Fridays _________________________________ 5:30 - 6:20 pm

ROSARY PRAYER

Rosary Prayer ___________ at 10:00am on Sunday before the
Polish Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed

Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet with the

Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our

neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul II recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way
the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a member of this Church, request the form,

fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.

http://www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc


MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - May 20, 2023
5:00pm

Sunday / Niedziela - May 21, 2023 (Seventh
Sunday of Easter)
9:00am O Boże błogosławieństwo dla Natalii od

rodziców
10:30am O Boże błogosławieństwo dla pani Heleny
Figiel z okazji urodzin
6:30pm O szczęśliwą operację i o łaskę zdrowia

dla Mieczysławy Kruk
_________________________________________

Monday / Poniedziałek - May 22, 2023
9:00am + Helena Piątkowska

Wednesday / Środa - May 24, 2023
6:30pm

Thursday / Czwartek - May 25, 2023
9:00am Za dusze w czyśćcu cierpiące

Friday / Piątek - May 26, 2023
6:30pm

Saturday / Sobota - May 27, 2023
5:00pm

Sunday / Niedziela - May 28, 2023 (Pentecost Sunday)
9:00am + Thomas J Reynolds Jr.
10:30am + Zygmunt Kobyliński
6:30pm O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla

Marii Ryniak
___________________________________________

PRAY FOR THE SICK / MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH:
Patrick Glennon
Teresa Kobylińska
Jerzy Tupaczewski
Joseph Čarnogursky

Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar Higa

CALENDAR / KALENDARZ:

Sat.,
May 20

4:30 pm
5:00pm

Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
May 21

9:00am
10:00am
10:30am
6:30pm

Mass (ENG)
May Devotion / Nabożeństwo majowe
Mass (POL)
Mass (POL)

Mon.,
May 22

9:00am
9:30am

Mass (POL)
May Devotion / Nabożeństwo majowe

Tue.,
May 23

NO MASS

Wed.,
May24

6:00pm
6:30pm
7:00pm

May Devotion / Nabożeństwo majowe
Mass (POL)
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Thu.,
Mar 25

9:00am
9:30am

Mass (POL)
May Devotion / Nabożeństwo majowe

Fri.,
May 26

5:30pm

6:00pm
6:30pm

Adoration of the Blessed Sacrament /
Adoracja Najświętszego Sakramentu
May Devotion / Nabożeństwo majowe
Mass (POL)

Sat.,
May 27

4:30pm
5:00pm

Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
May 28

9:00am
10:00am
10:30am
6:30pm

Pentecost Sunday / Niedziela Zesłania
Ducha Świętego
Mass (ENG)
May Devotion / Nabożeństwo majowe
Mass (POL)
Mass (POL)

MAY DEVOTION
We invite you to participate in May services,
which are held throughout the month of May:
on Sundays at 10:00 am, on Mondays and
Thursdays at 9:30 am and on Wednesdays and
Fridays at 6:00 pm.

NABOŻEŃSTWO MAJOWE

Zapraszamy do uczestnictwa w nabożeństwach
majowych, które przez cały miesiąc maj
odprawiane są:
w niedziele o godzinie 10:00, w poniedziałki i
czwartki o 9:30 oraz w środy i w piątki o 18:00.



SECOND COLLECTION THIS WEEK AND
THE NEXT

Second collection this week, May 21, 2023 is
for renovations of the kitchen in the school
building. Second collection next week, May
28, 2023 will be for flowers.

DRUGA TACA W TYM I PRZYSZŁYM
TYGODNIU

Druga taca w tym tygodniu, 21 maja 2023 r.,
jest na remont kuchni w budynku szkolnym.
Druga taca w przyszłym tygodniu, 28 maja
2023 r., przeznaczona będzie na kwiaty.

****** ******

NEW PARISHIONERS REGISTRATION

We welcome new attendants in our church! We
would like to kindly remind that new
parishioners should register at the Parish Office
or fill out the registration form placed in the
vestibule at the main entrance of the church,
and hand it over to Fr. Łukasz. Registration is
our only means of recognizing anyone as a
member of our Parish. Once registered, the
Sunday Offering Envelopes will be sent to your
home, which we urge that you use regularly for
weekly collection offerings.

REJESTRACJA NOWYCH PARAFIAN

Serdecznie witamy nowe osoby w naszej
parafii! Pragniemy przypomnieć że, aby być
oficjalnie uznanym za parafian w naszym
kościele, potrzebna jest stosowna rejestracja w
biurze parafialnym lub można wypełnić
formularz dostępny przy głównym wejściu do
kościoła i przekazać ks. Łukaszowi. Po
rejestracji otrzymacie Państwo pocztą co
miesiąc imienne koperty na ofiarę, do których
używania zachęcamy.



RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION FORM

2023/2024

We invite all children, youth and parents to the formation of religious education in our church. We will
meet on Sunday mornings before the Polish Mass. Religion classes will be provided in Polish and English.

---------------------------------------
Zapraszamy wszystkie dzieci, młodzież oraz rodziców na formację lekcji religii w naszym kościele.

Spotkania będą odbywać sięw niedzielne poranki przed polskąMszą Św. Lekcje religii będą odbywać sięw
językach polskim i angielskim.

● First Holy Communion Class

● Confirmation Class

● Catholic Education Class

● Polish School (Sacraments at Sts. Cyril & Methodius Parish in Boonton, NJ)

STUDENT’S FULL NAME: _______________________________________________________

WHICH GRADE IS A STUDENT: __________________________________________________

FATHER’S FULL NAME: ________________________________________________________

MOTHER’S FULL NAME: _______________________________________________________

ADDRESS: ___________________________________________________________________

PHONE #: ____________________________________________________________________

EMAIL: ______________________________________________________________________

AGE OF CHILD: _______________________________________________________________

DATE OF BIRTH: ______________________________________________________________

DATE AND PLACE OF BAPTISM: _________________________________________________

DATE AND PLACE OF 1ST COMMUNION: __________________________________________

Please return the form to Fr. Łukasz / Formularz proszę dostarczyć do Ks. Łukasza



DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME

“Family Owned and Operated”
Darren T. Dangler, Sr., Manager

NJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686
(973) 334-0842 · Fax (973) 316-0526

312 West Main Street · Boonton, NJ 07005

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH · BOONTON, NJ	 FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 • BON VENTURE SERVICES, LLC  •  P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836

Codey & Mackey Funeral Home
Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries

www.aspca.org

Help the ASPCA put  a  stop 
to animal  cruelty.

Please Support Our 
ADVERTISERS

They Support Our Parish
	 Richard J. Codey • Owner, N.J. Lic. No. 3175

107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 • (973) 334-5252

Free and 
confidential.


